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Informacion de seguridad

Antes de utilizar su nuevo frigorifico Samsung, lea
detenidamente este manual a fin de aprender a usar de
manera segura v eficiente las funciones que ofrece su
nuevo aparato.

Este electrodomeéstico no esta disenado para que lo usen
personas (incluidos los ninos) con discapacidad fisica,
mental 0 sensorial, o faltas de conocimiento y experiencia,
sin la supervision o las indicaciones de una persona
responsable que garanticen un uso seguro del aparato.
Este electrodomestico lo pueden utilizar ninos a partir
de los 8 anos y personas con discapacidad fisica, mental
0 sensorial, siempre y cuando tengan una supervision o
instrucciones sobre el uso de estos electrodomesticos de
una forma segura y siendo consecuentes de |os posibles
peligros que este pueda ocasionar.

Los ninos no deben jugar con el electrodomestico.

Los ninos no deben efectuar tareas de limpieza ni de
mantenimiento sin vigilancia.

Las advertencias vy las instrucciones de seguridad
Importantes de este manual no abarcan todas las
situaciones posibles que puedan surgir.

Es su responsabilidad usar el sentido comun vy actuar
con precaucion vy cuidado durante la instalacion, el
mantenimiento vy el uso del electrodomeéstico.

Untitled-23 3

@ 9/21/2017 2:25:49 PM

Espariol 3

3
(=)
=
3
[
(@,
o
=]
(=8
(]
wn
D
(=]
c
=h
Q.
[
(=1




Informacion de seguridad

« Ya que las siguientes instrucciones de funcionamiento
se aplican a varios modelos, las caracteristicas de su
frigorifico pueden variar ligeramente de las descritas en
este manual y es posible que no sean relevantes todos |0s
simbolos de advertencia. Si tiene consultas o dudas, puede
ponerse en contacto con el centro de servicio técnico mas
cercano o solicitar ayuda e informacion en linea en www.
samsung.com.

« Para evitar que se mezclen el gas inflamable y el aire
en caso de una fuga en el circuito de refrigeracion, el
tamano de la habitacion donde se pueda instalar el
electrodomestico dependera de la cantidad de refrigerante
utilizado.

« Nunca ponga en marcha un electrodomeéstico que presente
indicios de danos. En caso de duda, pdngase en contacto
con el distribuidor. El tamafo de la habitacion debe
ser de 1 m’ por cada 8 g de refrigerante R-600a del
electrodomestico. La cantidad de refrigerante de cada
electrodomestico se indica en la placa de identificacion que
Se encuentra en el interior.

« Una fuga de refrigerante de |os tubos se puede inflamar
0 causar lesiones oculares. Si hay fugas de refrigerante
en los tubos, evite la presencia de Ilamas, aleje cualquier
material inflamable del producto v ventile la habitacion
Inmediatamente.

- De no hacerlo se podria producir un incendio 0 una
explosion.

« Es peligroso que una persona que no sea un técnico de
servicio autorizado realice tareas de reparacion en este
aparato.
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« No almacene en este aparato sustancias explosivas como
envases de aerosoles con propulsores inflamables.

Simbolos y precauciones de seguridad importantes:

Siga todas las instrucciones de seguridad de este manual. En
este manual se usan 10s siguientes simbolos de seguridad.

/\ ADVERTENCIA

Practicas peligrosas 0 inseguras que pueden provocar lesiones
fisicas graves, dafos a la propiedad o la muerte.

/\ PRECAUCION

Practicas peligrosas o inseguras que pueden provocar lesiones
fisicas graves o danos a la propiedad.

NOTA

Informacion Util que ayuda a los usuarios a comprender 0 a
sacar partido del frigorifico.

Estos simbolos de advertencia tienen la funcion de prevenir
lesiones personales a usted y a otras personas.

Debe sequirlos cuidadosamente.
Después de leer esta seccion, guardela para consultas futuras.
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Informacion de seguridad

Sefales de advertencia importantes sobre el transporte y la
ubicacion

/\ ADVERTENCIA

« Cuando transporte e instale el electrodomestico, tenga
cuidado de no danar ninguna pieza del circuito de
refrigeracion.

- Una fuga de refrigerante se puede inflamar 0 causar
lesiones oculares. Si detecta una fuga, evite la presencia
de Ilamas o fuentes capaces de provocar una ignicion y
ventile durante varios minutos la habitacion donde esta
instalado el frigorifico.

- Este electrodomestico contiene una pequena cantidad
de refrigerante isobutano (R-600a), un gas natural de
alta compatibilidad medioambiental que, sin embargo,
también es combustible. Cuando transporte e instale el
electrodomestico, tenga cuidado de no danar ninguna
pieza del circuito de refrigeracion.
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Advertencias de instalacion muy importantes

/\ ADVERTENCIA

« No instale el frigorifico en un lugar hUmedo o donde pueda
entrar en contacto con el agua.

- Un aislamiento defectuoso de las partes eléctricas
puede causar una descarga eléctrica o un incendio.

« No exponga el frigorifico a la luz directa del sol ni a
fuentes de calor, como por ejemplo estufas, calentadores vy
otros aparatos.

« No enchufe mas de un aparato en la misma placa de
potencia. El frigorifico siempre se debe enchufar en su
propia toma de corriente, que tenga una tension nominal
que coincida con la de Ia placa de especificaciones
eléctricas del frigorifico.

- Asi se conseguira el mejor rendimiento y se impedira el
sobrecalentamiento del cableado, que podria causar un
incendio.

« Silatoma mural esta floja, no enchufe el cable de
alimentacion.

- Hay peligro de descarga eléctrica o incendio.

« No utilice un cable de alimentacion que presente grietas o
signos de abrasion en toda su longitud o0 en sus extremos.

« No doble excesivamente el cable de alimentacion ni
cologque sobre él objetos pesados.

« No tire con excesiva fuerza del cable de alimentacion ni lo
doble demasiado.

« No retuerza el cable de alimentacion.

Espariol 7
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Informacion de seguridad

« No cuelgue el cable de alimentacion de un objeto metalico,
NO ponga sobre él objetos pesados, no lo coloque entre
objetos ni o introduzca en el espacio que hay detras del
electrodomestico.

« Cuando mueva el frigorifico, tenga cuidado de no enroscar
ni danar el cable de alimentacion.

- Se podria producir una descarga eléctrica o un incendio.

« No tire del cable para desenchufar el frigorifico. Sujete
siempre firmemente el enchufe v tire de él en linea recta.

- Sj se dana el cable de alimentacion se puede provocar
un cortocircuito, un incendio 0 una descarga eléctrica.

« No almacene en este aparato sustancias explosivas como
envases de aerosoles con propulsores inflamables.

« No instale este aparato cerca de un calentador o de
materiales inflamables.

« No instale este aparato en un lugar donde pueda haber
fugas de gas.

- Se podria producir una descarga eléctrica 0 un incendio.

« Antes de su utilizacion, este frigorifico debe instalarse
correctamente en el lugar adecuado siguiendo 1as
instrucciones de este manual.

« Conecte el cable de alimentacion en la posicion adecuada y
deje que cuelgue.

- Si conecta el cable de alimentacion invertido, los hilos
se pueden cortar y provocar un incendio 0 una descarga
eléctrica.

« Asegurese de que el cable no quede aplastado ni lo dane la
parte posterior del frigorifico.
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Guarde los materiales del embalaje fuera del alcance de los

NINOS.

- Existe el riesgo de muerte por asfixia si un nino
introduce la cabeza en los materiales de embalaje.

Este electrodoméstico debe colocarse de modo que el

enchufe sea accesible después de la instalacion.

- De lo contrario se podria producir una descarga
eléctrica o un incendio debido a una fuga eléctrica.

No instale este aparato en un lugar donde haya humedad,

grasas o polvo, 0 que esté expuesto a la luz directa del sol

0 al agua de la lluvia.

- Un aislamiento defectuoso de las partes eléctricas
puede causar una descarga eléctrica o un incendio.

Si hay polvo 0 agua dentro del frigorifico, desenchufelo y

pongase en contacto con el centro de servicio técnico de

Samsung.

- Hay peligro de incendio.

No se suba al electrodoméstico ni cologue encima de

¢l objetos (como ropa para lavar, velas o cigarrillos

encendidos, platos, productos quimicos, objetos metalicos,

etc.),

- Se podria provocar una descarga eléctrica, un incendio,
problemas con el producto o lesiones personales.

Antes de conectar el producto por primera vez debe quitar

todas las peliculas de plastico de proteccion.
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Informacion de seguridad

« No deje que los ninos jueguen con los anillos elasticos del
ajuste de las puertas ni con las grapas del tubo de agua.

- Existe el riesgo de muerte por asfixia si un nino se
traga un anillo elastico 0 una grapa del tubo de agua.
Mantenga los anillos elasticos v las grapas del tubo de
agua fuera del alcance de los ninos.

« El frigorifico debe estar conectado a tierra.

- Asegurese siempre de conectar el frigorifico a una toma
de tierra antes de intentar examinar o reparar alguna
pieza. Las fugas de electricidad pueden provocar una
descarga eléctrica.

« Para la conexion a tierra nunca utilice canerias de gas,
lineas de teléfono ni otros elementos que puedan atraer 10s
rayos.

- La puesta a tierra del frigorifico evita fugas de
electricidad o descargas eléctricas originadas por una
fuga de corriente del frigorifico.

- Se podria producir una descarga eléctrica, un
incendio, una explosion o causar problemas con el
funcionamiento del producto.

« Conecte el enchufe firmemente en la toma mural. No utilice
enchufes o cables danados, ni tomas de pared sueltas.

- Se podria producir una descarga eléctrica 0 un incendio.

« Siel cable de alimentacion esta dafnado, debe reemplazarlo
inmediatamente el fabricante o el personal de servicio
téecnico.

« El fusible del frigorifico debe reemplazarlo un técnico o
una empresa de servicios acreditados.

- De no hacerlo asi, se podria provocar una descarga
eléctrica o lesiones personales.
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Precauciones de instalacion

/N PRECAUCION

Deje espacio suficiente alrededor del frigorifico e instalelo

sobre una superficie plana.

- Procure que nada obstruya el espacio de ventilacion de
la caja o de la estructura de montaje.

Despues de la instalacion v el encendido del aparato, no

introduzca alimentos hasta que no hayan transcurrido 2

horas.

Es muy recomendable encargar la instalacion de este

frigorifico a un técnico cualificado o una empresa de

Servicios.

- De no hacerlo asi, se podria provocar una descarga
eléctrica, un incendio, una explosion, problemas con el
producto o lesiones personales.

Sobrecargar una de las puertas puede hacer caer el

frigorifico y causar lesiones.

Espariol
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Informacion de seguridad

Advertencias de uso muy importantes

/\ ADVERTENCIA

« No enchufe el cable de alimentacion en la toma de pared
con las manos mojadas.

- Se puede producir una descarga eléctrica.

« No deposite objetos encima del aparato.

- Al abrir o cerrar |a puerta, los objetos se podrian caer y
causar lesiones personales o dafios materiales.

« No introduzca las manos ni los pies, ni objetos de metal
(como varillas, etc.), en la parte inferior o posterior del
frigorifico.

- Se podria producir una descarga eléctrica o lesiones
personales.
- Los bordes afilados pueden causar lesiones personales.

« No toque las paredes interiores del congelador ni los
productos guardados en su interior con las manos mojadas.
- Se podria causar lesiones por congelacion.

« No ponga recipientes que contengan agua encima del
frigorifico.

- Si se derrama agua, hay peligro de incendio 0 descarga
eléctrica.

« No deje objetos ni sustancias volatiles o inflamables
(benceno, disolventes, gas propano, alcohol, éter, gas LP y
otros productos similares) en el frigorifico.

- En este frigorifico solo se deben guardar alimentos.
- Se puede producir un incendio 0 una explosion.
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« No deje que los ninos jueguen con el electrodomestico.

- Tenga cuidado de no pillarse los dedos en |0s puntos
donde existe este riesgo. La holgura entre las puertas y
el armario es necesariamente pequena. Tenga cuidado
cuando abra la puerta si hay ninos cerca.

« No deje que los ninos se cuelguen de la puerta ni de [0s
compartimentos. Hay riesgo de lesiones graves.

« No permita que los nifos se introduzcan en el frigorifico.
Podrian quedar atrapados.

« No introduzca las manos debajo del aparato.

- Los bordes afilados pueden causar lesiones personales.

« No almacene en el frigorifico productos farmacéuticos,
materiales cientificos ni otros productos sensibles a las
temperaturas.

- No almacene en el frigorifico productos que requieran
un control estricto de la temperatura.

« No coloque ni utilice aparatos eléctricos dentro del
frigorifico/congelador, a menos que lo recomiende el
fabricante.

« Siadvierte olor a farmaco o humo, desconéctelo
inmediatamente y llame a su centro de servicio técnico de
Samsung Electronics.

« Si hay polvo o agua dentro del frigorifico, desenchufelo y
pongase en contacto con su centro de servicio técnico de
Samsung Electronics.

- Hay peligro de incendio.

« No permita que los nifos se suban encima de un cajon.

- El cajon se puede romper y provocar su caida.

« No deje las puertas del frigorifico abiertas sin supervision
ni permita que 10s ninos se introduzcan en el frigorifico.
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Informacion de seguridad

« No deje que los ninos se metan en el cajon.

- Si quedan atrapados se podrian asfixiar o sufrir
lesiones.

« No llene en exceso el frigorifico.

- Al abrir o cerrar la puerta, los articulos se podrian caer
y causar lesiones personales o danos materiales.

« No rocie materiales volatiles, como insecticidas, sobre la
superficie del aparato.

- Ademas de ser perjudiciales para las personas, se
podria provocar una descarga eléctrica, un incendio o
problemas con el producto.

« No utilice ni deposite sustancias sensibles a la temperatura,
como pulverizadores u objetos inflamables, hielo seco,
medicinas ni productos quimicos cerca o dentro del
frigorifico.

« No utilice un secador de pelo para secar el interior del
frigorifico. No ponga una vela encendida en el interior del
frigorifico para eliminar los malos olores.

- Se podria producir una descarga eléctrica 0 un incendio.

« No se suba al electrodomeéstico ni cologue encima de
él objetos (como ropa para lavar, velas o cigarrillos
encendidos, platos, productos quimicos, objetos metalicos,
etc.), Se podria provocar una descarga eléctrica, un
incendio, problemas con el producto o lesiones personales.
NO ponga recipientes que contengan agua encima del
electrodomeéstico.

- Si se derrama agua, hay peligro de incendio o descarga
eléctrica.
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« No utilice dispositivos mecanicos ni otros métodos para
acelerar el proceso de descongelacion que no sean los
recomendados por el fabricante.

« No dafe el circuito de refrigeracion.

« No mire directamente la lampara LED UV durante mucho
tiempo.

- Los rayos ultravioletas pueden causar fatiga ocular.

« No ponga el estante del frigorifico boca abajo. El tope del
estante podria no funcionar.

- La caida del estante de vidrio podria provocar lesiones
personales.

« Tenga cuidado de no pillarse los dedos en los puntos donde
existe este riesgo. La holgura entre las puertas vy el armario
es necesariamente pequena. Tenga cuidado cuando abra Ia
puerta si hay ninos cerca.

« Sidetecta una fuga de gas, evite la presencia de
llamas o posibles fuentes de ignicion v ventile durante
varios minutos la habitacion donde esta instalado el
electrodomestico.

- No toque el aparato ni el cable de alimentacion.

- No utilice un ventilador.

- Una chispa podria provocar una explosion o un
incendio.

« Utilice solo las lamparas LED suministradas por el
fabricante o su personal de servicio técnico.

« Las botellas se deben guardar juntas vy sin dejar espacio
entre ellas para evitar que se caigan.

« Este producto esta disenado Unicamente para almacenar
alimentos en un entorno domestico.
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Informacion de seguridad

« No intente arreglar, desmontar ni modificar el frigorifico
usted mismao.

- Las modificaciones no autorizadas pueden provocar
problemas de seguridad. Para solucionar una
modificacion no autorizada, se le cobrara el coste total
de piezas y mano de obra.

« No utilice un fusible (como cable de cobre 0 acero, etc.) que
no sea el estandar.

« S esnecesario reparar o volver a instalar el frigorifico,
poONgase en contacto con su centro de servicio técnico mas
cercano.

- De no hacerlo asi, se podria provocar una descarga
eléctrica, un incendio, problemas con el producto o
lesiones personales.

« Silalampara LED interior o exterior no se enciende,
poNngase en contacto con el centro de servicio técnico mas
cercano.

« Siadvierte olor a guemado 0 a humo en el frigorifico,
desenchufelo de inmediato y pongase en contacto con el
centro de servicio técnico de Samsung Electronics.

- De no hacerlo asi, se podria provocar una descarga
eléctrica o un incendio.

« Desenchufe el electrodomeéstico de la toma de corriente
antes de cambiar las lamparas interiores del frigorifico.

- De lo contrario, hay peligro de descarga eléctrica.

« Sitiene dificultades para cambiar una lampara que no sea
LED, pdngase en contacto con un centro de servicio técnico
de Samsung.

Espanol
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« Siel producto esta equipado con lamparas LED, no
desmonte la tapa de la lampara ni la ldmpara LED usted
Mismo.

- Pongase en contacto con un centro de servicio técnico
de Samsung.

« Conecte el enchufe firmemente en la toma mural.

« No utilice enchufes o cables danados, ni tomas de pared
sueltas.

- Se podria producir una descarga eléctrica o un incendio.
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Informacion de seguridad

Precauciones de uso

/\ PRECAUCION

« No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado completamente. No guarde bebidas
carbonicas ni refrescos en el compartimento del
congelador. No guarde botellas ni envases de vidrio en el
congelador.

- Al congelarse el contenido, el vidrio se puede romper y
provocar lesiones personales.

« Para consequir el mejor rendimiento del producto:

- No ponga alimentos demasiado cerca de Ias salidas
de ventilacion de la parte posterior del frigorifico
ya que podrian obstruir la circulacion del aire del
compartimento del frigorifico.

- Envuelva los alimentos adecuadamente 0 pongalos
en un recipiente hermetico antes de guardarlos en el
frigorifico.

- No guarde botellas de vidrio ni bebidas carbonicas en el
congelador. Pueden congelarse y romperse. Los envases
rotos de bebidas pueden causar lesiones personales.

- Sea estricto con los tiempos de almacenamiento maximo
y las fechas de caducidad de los alimentos congelados.

« No guarde botellas ni envases de vidrio ni bebidas
carbonicas en el congelador.

- El envase se puede congelar y romper y provocar
lesiones personales.
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No guarde bebidas carbonicas ni refrescos en el
compartimento del congelador. No guarde botellas ni
envases de vidrio en el congelador.

- Al congelarse el contenido, el vidrio se puede romper y
provocar lesiones personales y danos materiales.

Garantia de servicio y modificaciones.

- El servicio de garantia de Samsung no cubre los
cambios 0 modificaciones realizados por un tercero a
este frigorifico y Samsung no se hace responsable de
los problemas relacionados con la seguridad que se
deriven de las modificaciones realizadas por terceros.

No obstruya las rejillas de ventilacion internas del

frigorifico.

- Si bloquea las salidas, en especial con bolsas de plastico,
el frigorifico se puede enfriar en exceso.

Elimine el exceso de humedad del interior vy deje 1as

puertas abiertas.

- De lo contrario, pueden generarse malos olores y
mohos.

Si ha desconectado el frigorifico de la fuente de

alimentacion, debera esperar al menos cinco minutos antes

de volver a conectarlo.

Si el frigorifico se moja, desenchufelo y pongase en

contacto con el centro de servicio técnico de Samsung

Electronics.

No golpee ni aplique una fuerza excesiva sobre 13s

superficies de vidrio.

- Larotura del vidrio puede causar lesiones personales o
danos materiales.

Tenga cuidado de no pillarse los dedos.
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Informacion de seguridad

« Siel frigorifico se llena de agua, pongase en contacto con
el servicio técnico mas cercano.

- Hay peligro de descarga eléctrica o incendio.

« No guarde aceite vegetal en los compartimentos de Ia
puerta del frigorifico. El aceite puede solidificarse, lo que
alterara su sabor v la facilidad de uso. Ademas, el envase
abierto puede gotear v el aceite vertido puede agrietar el
compartimento de la puerta. Una vez abierto el envase de
aceite, es mejor guardarlo en un lugar fresco y a la sombra,
COMO un armario o despensa.

- Ejemplos de aceite vegetal: aceite de oliva, de maiz, de
pepitas de uva, etc.

3
o
=
3
)
(o,
([« )
=]
=%
)
w
1)
Q
c
=
=%
o
=%

20 Espaniol

Untitled-23 20 @ 9/21/2017  2:25:50 PM



Precauciones de limpieza

/N PRECAUCION

NO rocie agua directamente en el interior ni en el exterior

del frigorifico.

- Hay riesgo de descarga eléctrica o incendio.

No utilice un secador de pelo para secar el interior del

frigorifico.

No ponga una vela encendida en el interior del frigorifico

para eliminar los malos olores.

- Se podria producir una descarga electrica 0 un incendio.

No rocie el panel directamente con limpiadores en aerosol.

- Los caracteres impresos del panel se pueden borrar.

Si ha penetrado en el aparato cualquier sustancia extrana

COMO agua, desenchufe el cable y pdngase en contacto con

el centro de servicio técnico mas cercano.

- De no hacerlo asi, se podria provocar una descarga
eléctrica o un incendio.

Utilice un pano limpio y seco para eliminar cualquier resto

de polvo o suciedad de las clavijas del enchufe. No utilice

un pano humedo o0 mojado para limpiar el enchufe.

- Hay peligro de descarga eléctrica o incendio.

No rocie agua directamente sobre el aparato para limpiarlo.

No limpie con benceno, disolventes, lejia ni cloruro.

- Podria danar la superficie y provocar un incendio.

Antes de realizar tareas de limpieza o de mantenimiento,

desenchufe el aparato de la toma mural.

- De no hacerlo asi, se podria provocar una descarga
eléctrica o un incendio.
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Informacion de seguridad

« Utilice una esponja limpia 0 un pano suave y un detergente
neutro disuelto en agua tibia para limpiar el frigorifico.

« No utilice limpiadores abrasivos ni muy fuertes,
como limpiacristales, limpiadores corrosivos, liquidos
inflamables, acido clorhidrico, ceras limpiadoras,
detergentes concentrados, lejias ni limpiadores que
contengan petroleo en as superficies exteriores (puertas
y paneles), piezas de plastico, revestimientos de puertas e
interiores y juntas.

- Pueden rayar o danar el material.

« Cuando los estantes o las tapas de vidrio estan frios, no
los limpie con agua tibia. Los estantes v las tapas de vidrio
pueden romperse Si Se exponen a cambios bruscos de
temperatura o a impactos como golpes o caidas.
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Advertencias de eliminacion muy importantes

/\ ADVERTENCIA

« Deshagase del embalaje de este aparato de forma
respetuosa con el medio ambiente.

« Antes de deshacerse de un aparato compruebe que no
estén deteriorados 0s tubos de la parte posterior.

« Se utilizan los refrigerantes R-600a 0 R-134a. Compruebe
la etiqueta del compresor situada en la parte posterior
del electrodoméstico o la etiqueta de especificaciones
del interior del frigorifico para ver cual es el refrigerante
utilizado. Si este frigorifico contiene gases inflamables
(refrigeranteR-600a), pongase en contacto con 1as
autoridades locales para eliminar este aparato de forma
segura.

« Cuando se deshaga de este frigorifico, quite la puerta vy 10s
cierres y pestillos de la puerta para que no pueda quedar
atrapado en su interior un nino pequeno o un animal. No
deje que [0s nifos jueguen con el electrodomestico. Si un
NiNo queda atrapado dentro se puede lesionar o morir
asfixiado.

- Siun nino queda atrapado dentro se puede lesionar y
morir asfixiado.

« Se usa ciclopentano en el aislante. Los gases de los
materiales aislantes requieren un procedimiento especial
de eliminacion. Pongase en contacto con las autoridades
locales para deshacerse de este aparato de forma segura
para el medio ambiente.
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Informacion de seguridad

« (Guarde los materiales del embalaje fuera del alcance de los
NiN0S, ya que pueden ser peligrosos para ellos.
- Siun nino mete la cabeza en una bolsa, se podria
asfixiar.

Consejos adicionales para un uso correcto

« Enelcasode un fallo de corriente, [lame a la oficina local
de su compania eléctrica vy solicite informacion sobre Ia
duracion de la interrupcion del suministro.

- La mayoria de los cortes de electricidad que se
solucionan en una o0 dos horas no afectan a Ia
temperatura del frigorifico. Sin embargo, mientras
el aparato esté sin corriente abra la puerta lo menos
posible.

- Siel fallo de corriente supera las 24 horas, saque todos
los alimentos congelados vy desechelos.

« Es posible que el frigorifico no funcione correctamente
(descongelacion del contenido o temperatura del
compartimento de los congelados demasiado alta) si se ha
mantenido durante un tiempo excesivo en un lugar donde
la temperatura ambiente esté constantemente por debajo
de las temperaturas para las que se ha disenado este
frigorifico.

« En el caso de determinados alimentos, mantenerlos
refrigerados puede tener un efecto negativo sobre Ia
conservacion debido a sus propiedades.
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« Este aparato no genera escarcha y no es necesario
descongelarlo manualmente. Esta funcion se realiza
automaticamente.

« El aumento de la temperatura durante la descongelacion
cumple con los requisitos 1SO. Si desea evitar un aumento
indebido de la temperatura de los alimentos congelados
durante la descongelacion del aparato, envuélvalos con
varias capas de papel de periodico.

« No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado completamente.
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Informacion de seguridad

Consejos para el ahorro de energia

« Instale el aparato en un lugar fresco vy seco con la
ventilacion adecuada. No exponga el aparato a la luz
directa del sol ni o ponga cerca de fuentes de calor directo
(un radiador, por ejemplo).

« Para mejorar la eficiencia energética se recomienda no
bloquear las aberturas ni las rejillas de ventilacion.

+ Deje enfriar los alimentos antes de introducirlos en el
aparato.

« Deje descongelar los alimentos en el frigorifico. De este
modo se utilizan las bajas temperaturas de los alimentos
congelados para enfriar los alimentos del frigorifico.

« No deje abierta la puerta del frigorifico demasiado tiempo
cuando introduzca o saque alimentos. Cuanto menos
tiempo esté abierta la puerta, menos escarcha se formara
en el congelador.

« Se recomienda instalar el frigorifico con un espacio libre
en la parte posterior v 10s laterales. Esto ayudara a reducir
tanto el consumo de energia como los recibos de Ia luz. Las
medidas recomendadas para el espacio libre son:

- Derecha, izquierda y detras: mas de 50 mm
- Arriba; mas de 100 mm

« Para un uso mas eficiente de la energia, mantenga todos
|0S accesorios internos, como cestas, cajones o estantes, en
la posicion en la que los entrega el fabricante.
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Este aparato esta disefiado para utilizarse en entornos
domeésticos o similares como

« Cocinas para el personal de tiendas, oficinas u otros lugares
de trabajo

« albergues rurales vy habitaciones de hoteles, moteles y
otros entornos residenciales

« pensiones vy casas de huéspedes

« catering y aplicaciones no minoristas similares.
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Informacion de seguridad

Instrucciones sobre los RAEE
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Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

(Se aplica en paises con sistemas de recoleccién por separado)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios 0 material informativo que

lo acompanan, indica que al finalizar su vida Util ni el producto ni sus accesorios

electronicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros

residuos domésticos. Para evitar los posibles darios al medio ambiente o0 a la salud

humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe estos productos
_ de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la

reutilizacion sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron

el producto o con las autoridades locales pertinentes para informarse sobre como 'y

donde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las

condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios electronicos no

deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

Para obtener informacion sobre los compromisos ambientales
de Samsung VY las obligaciones reglamentarias especificas

del producto, como REACH, visite: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

(Solo para productos que se venden en paises europeos)
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Instalacion

Antes de instalar el frigorifico, siga detenidamente estas instrucciones para asegurar una instalacion
correcta y evitar accidentes.

A

Descripcion general del frigorifico

ADVERTENCIA

Utilice este frigorifico solo para las funciones propias que se describen en este manual.

Las servicios de reparacion debe efectuarlos un técnico cualificado.
Deshagase del embalaje de este aparato en conformidad con la normativa local.
Para prevenir descargas eléctricas, desenchufe el cable de alimentacion antes de las operaciones de

servicio o reemplazo.

Esta imagen vy los componentes proporcionados con el frigorifico pueden variar en funcion del modelo y

del pais.
4 Y N\
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NOTA

Para congelar rapidamente grandes cantidades de alimentos utilice el cajon inferior.

01 Recipiente de lacteos
02 Estante del frigorifico
03 Estante de vinos *

04 Estante abatible *

05 Bandeja de huevos

06 Zona fresca

07 Cajon del congelador
08 Estante del congelador

* s0lo modelos aplicables

Para mayor eficiencia energética, asegurese de que todos l0s estantes, cajones y cestas estan en su

posicion original.

Si necesita mas espacio puede quitar los cajones superior y medio y poner el ‘estante del congelador’
en el cajon inferior del congelador, ya que esto no afecta a las caracteristicas mecanicas ni térmicas. El
volumen declarado del compartimento para almacenar alimentos congelados se ha calculado sin estos

cajones.
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Instalacion

Instalacion paso a paso

PASO 1 Seleccion de la ubicacion

Requisitos del lugar:

Superficie solida y nivelada sin alfombras ni suelos que puedan obstruir la ventilacion
Alejado de Ia luz directa del sol

Espacio suficiente para abrir y cerrar la puerta

Alejado de fuentes de calor

Espacio suficiente para tareas de mantenimiento y reparacion

Rango de temperatura: entre 10 °Cy 43 °C

Rango de temperatura efectiva
Este frigorifico esta disefiado para funcionar normalmente en el rango de temperatura especificado por su
categoria de calificacion.

’ Rango de temperatura ambiente (°C)

_ Clase Simbolo
2 IEC 62552 (ISO 15502) IS0 8561
% Templado prolongado SN +10a+32 +10a+32
= Templado N +163+32 +163+32
Subtropical ST +163+38 +183+38
Tropical T +16a +43 +18 a3 +43

NOTA

La capacidad de enfriamiento y el consumo de energia del frigorifico pueden verse afectados por Ia
temperatura ambiente, la frecuencia con que se abre la puerta y la ubicacion del electrodoméstico. Se

recomienda ajustar las configuraciones de la temperatura sequn sea apropiado.

30 Espariol
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Espacio requerido
Consulte las imagenes v |a tabla siguientes para conocer el espacio necesario para la instalacion.

4 B A RB37K" (Modelo
———— _ Modelo RB34K* RB37K* con puerta de
7’\@ r cristal)
Profundidad ‘A" 664 664 689
Anchura “B" 595 595 595
Altura total “C" 1920 2010 2010
(unidad: mm)
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Instalacion

4 A RB37K"
—— o o (Modelo con
Modelo RB34K RB37K e
cristal)
01 135° 110°
02 39 39 218
¢ 03 991 991 813
. 04 605 605 605
01 05 16 16 264
06 1211 1211 1217
>
02 )
R (unidad: mm)
« d
03
e 4
2 U 05 —]|«
2
] 06
o -
=}
v
- — %
NOTA

Las medidas de Ia tabla anterior pueden variar segun el método de medicion.
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PASO 2 Conexion de Wi-Fi

Puede controlar el frigorifico de manera remota

con el Smart Home Dongle, que se vende por

separado. Para adquirir el Smart Home Dongle,

visite www.samsung.com y consulte la informacion

del producto.

) /\ PRECAUCION
‘ «  Existen dos tipos de Samsung Smart Home

Dongle: uno para televisores inteligentes

Samsung Y otro para electrodomésticos
Samsung.

«  Debe adquirir el Samsung Smart Home Dongle
exclusivo para electrodomésticos. Cualquier
otro tipo de llave puede causar un fallo del

sistema.
=
TIPO A 2
=
e ™ 1. Abra la puerta del frigorifico v tire hacia arriba =3
para abrir |a tapa del dongle que se encuentra
en la parte superior de la puerta.
5
«
J
2. Inserte el Smart Home Dongle en el puerto para
dongle siguiendo la direccion correcta.
J
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Instalacion

3. Empuije hacia abajo para cerrar la tapa del

dongle.
Y

TIPOB

1. Presione Ia zona de Ia flecha de Ia tapa del
dongle para desbloquearla.
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2. Inserte el Smart Home Dongle en el puerto para
dongle siguiendo la direccion correcta.

3. Inserte |a tapa del dongle, primero por el lado
opuesto. Después presione para cerrarla.
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PASO 3 Pavimento

4 A + La superficie de instalacion debe poder
sostener un frigorifico a plena carga.

« Para proteger el suelo, cologue un trozo grande
de carton en cada pata del frigorifico.

+ Una vez el frigorifico se encuentre en la
ubicacion definitiva, no lo desplace a menos
que sea necesario a fin de proteger el
suelo. Si debe hacerlo, cubra el espacio de
desplazamiento con papel grueso o tela, por
ejemplo una alfombra vieja.
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Instalacion

PASO 4 Regulacion de las patas de ajuste

/\ PRECAUCION
« El frigorifico debe estar nivelado sobre un suelo plano y solido. De no hacerlo, puede causar dafios al

frigorifico o lesiones fisicas.
« Lanivelacion debe hacerse con el frigorifico vacio. Asegurese de que no quedan alimentos dentro del

frigorifico.
« Por razones de seguridad, debe ajustar la parte delantera un poco mas alta que la posterior.
El frigorifico puede nivelarse mediante el tornillo especial (nivelador) de las patas delanteras. Use un
destornillador de punta plana para la nivelacion.

Para ajustar la altura del lado izquierdo:
Introduzca un destornillador de punta plana en el
nivelador de la pata delantera izquierda. Gire el
nivelador en el sentido de las agujas del reloj para
subir y en el sentido contrario al de las agujas del
reloj para bajar.

=1
@
—_
=
[-1]
(a,
o-
=]

Para ajustar la altura del lado derecho:

Introduzca un destornillador de punta plana en

el nivelador de la pata delantera derecha. Gire el
nivelador en el sentido de Ias agujas del reloj para
subir y en el sentido contrario al de las agujas del
reloj para bajar.
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PASO 5 Configuracion inicial

Siga estos pasos para que su frigorifico esté totalmente operativo.

1. Retire la espuma PE de cada esquina de los estantes, cuya funcion es proteger el frigorifico durante el
transporte.

2. Enchufe el cable de alimentacion en la toma mural para encender el frigorifico.

3. Abrala puerta y compruebe si se enciende la luz interior.

4. Ajuste el control a la temperatura mas baja y espere alrededor de una hora. Luego el congelador se
enfriara ligeramente y el motor funcionara con suavidad.

5. Espere hasta que el frigorifico alcance la temperatura ajustada. Ahora el frigorifico esta a punto para
funcionar.

NOTA
Cuando el frigorifico se enciende, suena la alarma. Para apagar la alarma, pulse Freezer (Congelador) o
Fridge (Frigorifico).

PASO 6 Alarma de temperatura (solo modelos aplicables)

« Silatemperatura del compartimento del congelador es demasiado elevada debido a un fallo de
corriente, la sefal “- -" destella en la pantalla.
- Cuando se pulsa el boton Freezer (Congelador) o Fridge (Frigorifico), en la pantalla destella durante
5 segundos la “temperatura mas alta” que se haya alcanzado en el compartimento del congelador y
del frigorifico.
A continuacion se muestra la temperatura actual. Para desactivar la funcion de la alarma de
temperatura, vuelva a pulsar el boton Door Alarm (Alarma de la puerta).
« Esta advertencia puede tener lugar:
Cuando se enciende el electrodomestico.
Si se ha alcanzado una temperatura demasiado alta en el compartimento del congelador por un
fallo eléctrico.
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PASO 7 Comprobacion final

Una vez finalizada la instalacion, compruebe que:

« El frigorifico esta enchufado en una toma eléctrica y conectado correctamente a tierra.

« El frigorifico esta instalado sobre una superficie plana y nivelada y separado razonablemente de Ia
pared o del armario.

« Elfrigorifico esta nivelado y se apoya firmemente sobre el suelo.

« Lapuerta se abre y cierra libremente, y |a luz interior se enciende automaticamente al abrir la puerta.
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Funcionamiento

Panel de funciones

TIPO 1
( N
No Frost
i
-
® iec
Fridge
]
@ - e '
UBCD e
Freezer
G Ty [
~~
¥ © 06 Q
03 e Vacation ge Fridge | @
(3sec) Power Cool
Mood (Bseq)
Highting Freezer
04 e Door o
Power Freeze
- Alarm X% BB ror e
c
a \ )
(=)
2
3 TIPO 2
S e N
=
(=]
04
77 1tec @ 1Z0Z(ec ® Door Alarm ® Vacation
No-Frost @ -' -l:l I:' Mood Lighting (3sec)
° Power Cool (3 sec) Power Freeze (3sec) G :c)
¢ @ @ 05 03
> /

01 Fridge / Power Cool
(Frigorifico / Enfriamiento rapido)

03 Vacation (Vacaciones)

05 Mood Lighting (Luz ambiente)

38 Espanol

02 Freezer / Power Freeze
(Congelador / Congelacion rapida)

04 Door Alarm (Alarma de la puerta)

06 Conexion de red
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01 Frigorifico / Enfriamiento rapido (3 s)

Fridge (Frigorifico)

Para ajustar la temperatura del frigorifico, pulse Fridge (Frigorifico) y seleccione la
temperatura correspondiente.
Puede establecer una temperatura entre 1 °Cy 7 °C (predeterminado: 3 °C).

Power Cool
(Enfriamiento
rapido)

Power Cool (Enfriamiento rapido) acelera el proceso de enfriamiento a su maxima

velocidad. El frigorifico funciona a la maxima velocidad durante dos horas y media

y luego vuelve a la temperatura anterior.

« Para activar Power Cool (Enfriamiento rapido), mantenga pulsado Fridge
(Frigorifico) durante 3 sequndos. El indicador correspondiente (&) ) se ilumina
y el frigorifico acelera el proceso de enfriamiento.

« Para desactivar Power Cool (Enfriamiento rapido), mantenga pulsado Fridge
(Frigorifico) otra vez durante 3 sequndos. El frigorifico vuelve al ajuste de
temperatura anterior.

NOTA
El uso de Power Cool (Enfriamiento rapido) aumenta el consumo de energla.
Asegurese de apagarlo y volver a la temperatura anterior si no tiene intencion de

usarlo.

02 Congelador / Congelacion rapida (3 s)

Freezer
(Congelador)

El boton Freezer (Congelador) puede utilizarse para ajustar la temperatura del
congelador.

El rango de temperaturas disponible es entre -15 °C and -23 °C (predeterminado:
-19°0).

Power Freeze
(Congelacion
rapida)

La Power Freeze (Congelacion rapida) acelera el proceso de congelacion a su
maxima velocidad. El congelador funciona a la maxima velocidad durante 50 horas
y luego vuelve a la temperatura anterior.

« Para activar Power Freeze (Congelacion rapida), mantenga pulsado Freezer
(Congelador) durante 3 segundos. El indicador correspondiente (&) se
ilumina y el frigorifico acelera el proceso de congelacion.

« Para desactivar, mantenga pulsado Freezer (Congelador) otra vez durante 3
segundos. El congelador vuelve al ajuste de temperatura anterior.

« Para congelar grandes cantidades de alimentos, active Power Freeze
(Congelacion rapida) al menos 20 horas antes de guardar alimentos en el
congelador.

NOTA

El uso de Power Freeze (Congelacion rapida) aumenta el consumo de energia.
Asegurese de apagarla y volver a la temperatura anterior si no tiene intencion de

usarla.

Espariol
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Funcionamiento

03 Vacaciones (3 )

Si se va de vacaciones o de viaje de negocios o si no piensa utilizar el frigorifico

durante un periodo prolongado, use el modo Vacation (Vacaciones).

« Para activar el modo Vacation (Vacaciones), mantenga pulsado Vacation
(Vacaciones) durante 3 segundos. El indicador de vacaciones se enciende
mientras que la pantalla de temperaturas del frigorifico se apaga. La
temperatura del frigorifico se controla a menos de 17 °C, pero el congelador

Vacation sigue activo con la configuracion anterior.

(Vacaciones) « Para desactivar el modo Vacation (Vacaciones), mantenga pulsado Vacation

(Vacaciones) de nuevo durante 3 segundos. La temperatura del frigorifico

vuelve al ajuste de temperatura anterior.

NOTA
+ Antes de utilizar Ia funcion de vacaciones retire los alimentos del

compartimiento del frigorifico.
« El'modo de vacaciones se desactiva automaticamente si ajusta la temperatura.

04 Alarma de la puerta

Puede establecer la alarma para que actUe como recordatorio. Si la puerta

Door Alarm queda abierta durante mas de 2 minutos, suena la alarma vy el indicador de esta
(Alarma de la parpadea
g pLens) Para activar o desactivar la alarma, pulse Door Alarm (Alarma de la puerta).
§.
g 05 Luz ambiente
=.
g» La Mood Lighting (Luz ambiente) esta situada debajo del tirador de Ia puerta
del frigorifico. Puede configurarla para que se encienda siempre. De manera
Mood Lighting predeterminada, se enciende cuando una puerta del congelador esta abierta.
(Luz ambiente) Para que Mood Lighting (Luz ambiente) se encienda siempre, pulse Mood Lighting
(Luz ambiente) (TIPO 1), o Door Alarm (Alarma de la puerta) durante 3 sequndos
(TIPO 2).
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06 Conexion de red

Se puede usar el Smart Home Dongle opcional (se vende por separado) para controlar y supervisar
el frigorifico a traves de la aplicacion Samsung Smart Home. Para obtener mas informacion acerca de
Samsung Smart Home, consulte |a seccion Samsung Smart Home.

NOTA

Los sistemas de cifrado recomendados incluyen WPA/TKIP y WPA2/AES. No se admiten otros protocolos
de autenticacion Wi-Fi mas nuevos o no estandarizados.

Las redes inalambricas pueden resultar afectadas por los entornos de comunicacion inalambrica que las
rodean.

Si su proveedor de servicios de Internet ha registrado la direccion MAC de su PC 0 modem para
identificacion, su Samsung Smart Refrigerator puede fallar al conectarse a Internet. En este caso,
pongase en contacto con su proveedor de servicios de Internet para recibir asistencia técnica.

La configuracion de firewall de su sistema de red puede impedir que su Samsung Smart Refrigerator
acceda a Internet. Pongase en contacto con su proveedor de servicios de Internet para recibir asistencia
técnica. Si el sintoma continla, pdngase en contacto con un centro de servicio local de Samsung o con el
establecimiento de compra.

Para configurar el punto de acceso (PA) inalambrico, consulte el manual de usuario del PA.

Los Samsung Smart Refrigerators que incorporan el Samsung Smart Home Dongle admiten los
protocolos Wi-Fi 2.4 GHz con IEEE 802.11 b/g/n vy Soft-AP (se recomienda IEEE 802.11 n).

Los enrutadores inalambricos Wi-Fi no autorizados pueden fallar al conectarse con Samsung Smart
Refrigerators aplicables.
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Funcionamiento

Samsung Smart Home

Instalacion

Visite la Google Play Store, Galaxy Apps o la Apple App Store y busque “Samsung Smart Home". Descargue
e instale en su dispositivo inteligente la aplicacion Samsung Smart Home proporcionada por Samsung
Electronics.

NOTA

+ La aplicacion Samsung Smart Home esta disenada para Android 4.0 (ICS) o superior, 0 10S 7.0 0
superior, y esta optimizada para teléfonos inteligentes Samsung (series Galaxy Sy Galaxy Note). En
otros modelos de teléfonos inteligentes, algunas funciones pueden operar de distinta manera.

+ Para obtener un rendimiento mejorado, la aplicacion Samsung Smart Home estara sujeta a cambios sin
previo aviso 0 a interrupcion del soporte de acuerdo con la politica del fabricante.

Cuenta de Samsung

Para usar la aplicacion se le requerira que registre su cuenta de Samsung. Si no tiene una cuenta de
Samsung, siga las instrucciones en pantalla de la aplicacion para crear una cuenta de Samsung gratuita.

Introduccion
1. Inserte el Smart Home Dongle en el puerto correspondiente del frigorifico.

2. Ejecute la aplicacion Samsung Smart Home e inicie sesién con su cuenta de Samsung. Los usuarios de
iPhone deberan proporcionar los datos de acceso cada vez que accedan a la aplicacion.

3. Acceda a Devices (Dispositivos) > icono + y luego toque Refrigerator (Frigorifico).

4. Siga las instrucciones en pantalla para proporcionar la informacion necesaria acerca del router y luego
toque Next (Sig.).

5. Mantenga pulsado Fridge (Frigorifico) durante mas de 5 sequndos hasta que aparezca el mensaje "AP"
en la pantalla. Su frigorifico se registra en Ia aplicacion.

6. Una vez registrado el dispositivo, el icono del frigorifico aparece en la aplicacion Samsung Smart Home.

7. Toque el icono del frigorifico para abrir la pagina correspondiente.

8. Cuando se establece una conexion de red, el icono de Wi-Fi se ilumina en el frigorifico.
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Aplicacion del frigorifico

Control integrado

Puede controlar y supervisar su frigorifico tanto si estd en casa como fuera de ella.

« Toque el icono del frigorifico en la Samsung Smart Home para abrir la pagina del frigorifico.

« Revise el estado de funcionamiento o la notificacion de su frigorifico y cambie las opciones o 1os ajustes
Si s necesario.

NOTA
Algunas opciones o ajustes del frigorifico pueden no estar disponibles para el mando a distancia.
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Funciones principales

Registre los aparatos domeésticos inteligentes Samsung en el servidor de Samsung Smart Home para
acceder de manera remota.

Descripcion del menu

Devices | = Total 1 device(s) Menu | = & Refrigerator
Refrigerator ===
== [N Poc-el ..2d r = 1 1
4 - Fridge i
- | " e G a : Setting temp. 3 :
Add new‘sRefrigeralor V4 Chatcontrol Homeview Masterkey g 1
~=7 1 Power Cool — 1
1 1
0O O - -
G} Q G O Customer Settings " ° !
Goingout Coming Good  Good Selvice 1 Freezer _1 9 Ca
ome night  morning 1 Setting temp. 1
= 1 ]
Chat control
" Power Freeze =— !
(5] No chat history. 1 1
1 1
1 . 1
' @ About Device >
2 2 & o o o o o o o o o o
« Toque Refrigerator (Frigorifico) para abrir la pagina de ajustes del frigorifico. -
« Deslice para ir a la pagina siguiente. s
(a)
. =)
Chat control (Control Puede controlar de manera remota los aparatos domeésticos inteligentes 2
de comunicacion) Samsung o supervisar el estado de funcionamiento. %
Home view (Ver Con la camara incorporada en un aparato domeéstico inteligente Samsung =4
casa) (solo modelos puede supervisar la sala de estar de su casa. Solo esta disponible con los
aplicables) modelos aplicables.
La llave maestra se ha disefiado para controlar el sistema de bloqueo de
Master key (Llave distintas actividades del usuario, como salir de casa, regresar a casa, acostarse
maestra) por la noche o despertarse por la manana. Solo esta disponible con los
modelos aplicables.
Customer service El manual del usuario se puede descargar, y también esta disponible la
(Servicio al cliente) informacion de contacto para atencion al cliente.

Puede supervisar el dispositivo conectado vy la informacion de software
(version y licencias de codigo abierto), asi como afiadir dispositivos o
seleccionar un pais.

Puede simular el funcionamiento del dispositivo actual para demostraciones.

Settings (Ajustes)
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Funcionamiento

Ajustes del frigorifico

4 N
& Refrigerator

Fridge 01 8 oG
Setting temp. Power Cool —
02
Power Cool — Power Freeze —
I A
Freezer " ’I 900
Setting temp. -
s Power Cool —
04
Power Freeze — Power Freeze =
B
(i) About Device 05 S
\ J

A: Deshabilitado (negro)
B: Habilitado (azul)

01 Muestra la temperatura configurada actualmente en el frigorifico.
Fridge (Frigorifico) 02 Puede activar o desactivar el enfriamiento rapido y comprobar los
ajustes actuales.
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03 Muestra la temperatura configurada actualmente en el congelador.
Freezer (Congelador) 04 Puede activar o desactivar la congelacion rapida y comprobar los ajustes
actuales.

05 Muestra la informacion del producto incluida la version actual, el
tutorial, la autocomprobacion y el servicio de asistencia técnica. El
manual del usuario se puede descargar, y también esta disponible la

About Device (Acerca informacion de contacto para atencion al cliente.

del dispositivo) Self Check (Autocomprobacion)

La autocomprobacion permite verificar los resultados del diagndstico del

frigorifico. Si detecta algun sintoma anémalo, la autocomprobacion muestra

una informacion que se puede utilizar para el servicio al cliente.
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Informacion de almacenamiento

4 A Los numeros marcados en la seccion inferior
f ) de esta ilustracion indican el periodo de
@ @q almacenamiento para el alimento que se encuentra

inmediatamente encima. Por ejemplo, 4-6 meses
para pescado.

Full Open Box

Below-18°c
& o
———— Months ——
6-12 4-6 1-2
_ w,

Para congelar alimentos

1. Envuelva el alimento al vacio con un material apropiado.
2. Cierre herméticamente el envoltorio.

3. Etiquete el envoltorio con el contenido v Ia fecha.
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Material de los envoltorios

« Materiales adecuados para envolver alimentos: pelicula de plastico, pelicula de polietileno soplado,
papel de aluminio y recipientes para congelar.

« Materiales no adecuados para envolver alimentos: papel de embalaje, papel encerado, celofan, bolsas de
basura y bolsas de supermercado usadas.

Materiales de sellado

Gomas elasticas, horquillas de plastico, alambre, cinta adhesiva resistente al frio y similares. Las bolsas vy la
pelicula de polietileno soplado pueden cerrarse herméticamente con sellador de pelicula.

Espafiol 45

Untitled-23 45 @ 9/21/2017 2:25:55 PM



Funcionamiento

Tiempo de almacenamiento de los alimentos congelados

El periodo de almacenamiento varia en funcion del tipo de alimento y de las temperaturas utilizadas. La
siguiente especificacion se basa en una temperatura de -18 °C (0 °F):

« Aves frescas (pollos enteros), carne fresca (filetes, para asar): hasta 12 meses

+  Pescado (pescado blanco, pescado cocinado), gambas frescas, vieiras, calamares: hasta 6 meses

+ Pizza, salchichas: hasta 2 meses

NOTA
Para obtener mas informacion visite el sitio web de la FDA (http://www.fda.gov)).

Descongelacion

Los alimentos congelados pueden descongelarse de |as siguientes maneras:
« Naturalmente a temperatura ambiente

« Naturalmente en el frigorifico

« Mediante un horno eléctrico con o sin soporte de calor

+ Mediante un horno microondas

NOTA

« No vuelva a congelar alimentos que han sido descongelados. Algunas partes de los alimentos pueden
no congelarse completamente.

« No guarde alimentos congelados durante mas tiempo del periodo de almacenamiento maximo.
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Mantenimiento

Inversion de la puerta (solo modelos aplicables)

La inversion de la puerta debera realizarla el personal de servicio autorizado por Samsung y correra a
cargo del cliente ya que este servicio no esta cubierto por la Garantia.

/N\ ADVERTENCIA
« La Garantia no cubrird los fallos en la inversion ni los dafos materiales causados por la accion de

agentes no aprobados.
« Antes de realizar la inversion asegurese de que el frigorifico esta desconectado de |a fuente de

alimentacion.
« Debe esperar como minimo una hora una vez completada la inversion de la puerta. El motivo es evitar

posibles descargas eléctricas.

Herramientas necesarias (no suministradas)

= = |

Destornillador Philips Destornillador de punta plana Llave de 11 mm
(para eje de bisagras)

(_@ 1
0 |
Llave de tubo de 8 mm Llave Allen de 5 mm
(para pernos) (para bisagra central) =
Accesorios E}
2
=2
=

Cubierta de bisagra (L) Cubierta del espacio (L)
(Varia segun el modelo.)

/N PRECAUCION

Por razones de seguridad, durante el proceso de inversién mantenga todas las piezas pequenas (tornillos,
tapas, etc.) del frigorifico lejos del alcance de los nifos.
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Mantenimiento

Instrucciones paso a paso

PASO 1 Desmonte la puerta del frigorifico

e R 1. Con la puerta del frigorifico cerrada, afloje
y quite dos tornillos de la parte superior de
la puerta. (RB37 solo modelos con puerta de
cristal)

2. Abra la puerta del frigorifico y tire hacia arriba
para abrir |a tapa del dongle que se encuentra
en la parte superior de la puerta.

3. Levante la cubierta del cable (1) y gire 90
grados hacia adelante para extraerla. Después
quite la cubierta del espacio (2).

=
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RB37 Modelos con puerta de cristal

« Abra la puerta del frigorifico y levante
ligeramente la parte izquierda de Ia cubierta
del cable (1) para retirarla. Quite la cubierta del
espacio (2) y después el conector del dongle
PBA (3).

NOTA
Guarde Ia cubierta del espacio en un lugar seguro.

La necesitara cuando devuelva la puerta a la
posicion inicial (antes de invertirla).

4. Quite |a cubierta del marco superior (4) primero
del lado izquierdo inferior y después superior. A
continuacion, tire de él hacia adelante.

« Enlos modelos que tienen la pantalla en

la parte superior del frigorifico, busque los

orificios de servicio en la cubierta del marco

superior (4).

- Inserte un destornillador de punta plana
en el orificio izquierdo y suelte primero
el lado izquierdo vy luego los bloqueos
superior e inferior del lado derecho en
este orden. A continuacion, deslice hacia la
izquierda y retirela.
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5. Tire del lado izquierdo de la cubierta de la
bisagra (5) v levante ligeramente la parte
inferior para extraerla.

/N PRECAUCION

Cuando extraiga la cubierta de la bisagra, tenga
cuidado de no danar los conectores y cables que se
encuentran alrededor o en la puerta del frigorifico.

NOTA

Guarde la cubierta de la bisagra en un lugar
sequro. La necesitara cuando devuelva la puerta a
la posicion inicial (antes de invertirla).
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Mantenimiento

6. Desconecte los conectores que se encuentran

alrededor o en la puerta del frigorifico. Afloje
los tornillos de la bisagra superior (6) y
retirelos.
/N PRECAUCION
Para impedir que la puerta del frigorifico se caiga,
asegurese de sujetarla bien cuando retire Ia bisagra
superior.
e R 7. Una vez retirada la bisagra superior, levante la
'\ puerta del frigorifico para extraerla. Guarde Ia
{;.HIJI\Q > puerta en u'n lugar sequro.
A /\ PRECAUCION

La puerta pesa mucho. Tenga cuidado cuando la
retire para evitar darios o lesiones.

v
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PASO 2 Desmonte la puerta del congelador

4 A 1. Abra la puerta del congelador v afloje los
tornillos de la bisagra central (7) para retirarla.
7.8
&
1N \‘
T/%
A7T \
N « Para los modelos RB37 con puerta de cristal,
use la llave Allen de 5 mm para extraer 10s
pernos.
N 2. Levante suavemente la puerta del congelador
y retirela.
=
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Mantenimiento

PASO 3 Invierta los cierres automaticos
En la puerta del congelador

4 N\ 1. Enla puerta del congelador, retire la palanca de
cierre automatico (8) aflojando los tornillos de
i la palanca y los del lado opuesto.
R 2. Inserte la palanca de cierre automatico (8) en el
lado opuesto y apriete los tornillos.

1. Enla puerta del frigorifico, retire la palanca de
cierre automatico (9) aflojando los tornillos de
la palanca y los del lado opuesto.

2. Inserte Ia palanca de cierre automatico (9) en el
lado opuesto vy apriete los tornillos.
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PASO 4 Vuelva a montar la puerta del congelador

N\ 1. Utilice un destornillador de punta plana para
quitar la tapa del tornillo. Después inserte la
tapa del tornillo en el lado opuesto.

/N PRECAUCION

Para evitar danos fisicos, tenga cuidado al retirar la
tapa del tornillo.

2. Coloque el frigorifico sobre el suelo con
cuidado. Retire los tornillos de la pata de ajuste
(10) y la bisagra inferior (11).

3. Use una llave de 11 mm para quitar el eje de
la bisagra (12) de la bisagra inferior (11). A
continuacion inserte la proteccion de cierre
automatico (13) como se muestra.

=
f<3)
3
=3
(1]
=
3.
o
3
=
o

4. Inserte la bisagra inferior (11) en el lado
opuesto. A continuacion, instale la pata de
ajuste (10).

5. Monte la puerta del congelador y encajela en
la bisagra inferior. Levante el frigorifico con
cuidado.
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Mantenimiento

6. Vuelva a insertar la bisagra central (7) que
retird en el PASO 2.
Retire la arandela de la bisagra central.
Invierta la arandela antes de reinsertar la
bisagra central en la parte superior de la
puerta del congelador.
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PASO 5 Vuelva a montar la puerta del frigorifico

e N\ 1. Afloje y quite los tornillos superiores del
frigorifico. A continuacion retire la cubierta de
los controles (14).
e R 2. Desplace los conectores v los cables al lado
opuesto. Inserte la cubierta de los controles (14)
y apriete los tornillos en el lado opuesto.
,,
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e 9 N + Enlos modelos RB37 con puerta de cristal, use
| un destornillador de punta plana para retirar el
| anillo de la bisagra de la parte superior de la
p ; puerta del frigorifico. Después inserte la bisagra
o ‘ en el lado opuesto.
S
‘Q
S J
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Mantenimiento

3. Tire hacia arriba para abrir |a tapa del dongle
que se encuentra en la parte superior de la
puerta del frigorifico.

«  Mueva los cables al lado opuesto v fijelos en el
gancho interior del lado opuesto.

RB37 solo modelos con puerta de cristal
« Conecte los cables de la puerta del frigorifico
en el lado opuesto. Fije los cables con el gancho.

4. Vuelva a montar la tapa del dongle en la
posicion original.
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. Retire el eje de Ia bisagra superior (6). Vuelva a

montar el eje como se muestra.

. Inserte la bisagra superior (6) en la parte

superior izquierda de la puerta del frigorifico,
primero por su lado mas corto. Encaje la puerta
del frigorifico insertando la bisagra superior

y después la bisagra central. A continuacion,
apriete los tornillos de la bisagra superior.

. Conecte los conectores de la puerta del

frigorifico y la unidad principal. Fije los cables
en el gancho interior de |a cubierta de la
bisagra (L) opcional.
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Mantenimiento

e R 8. Inserte la cubierta de la bisagra en |a bisagra
superior, primero por el lado derecho. Después
presione la parte inferior de la cubierta para
encajarla.

/N PRECAUCION

Asegurese de que los cables y los conectores no
quedan trabados en medio.

9. Inserte la cubierta del marco superior (4) con la
parte (b) encajando en la parte (a) en diagonal.
Luego deslice el extremo de Ia cubierta hacia la
izquierda para bloquearla.

+ Enlos modelos que tienen la pantalla en
la parte superior del frigorifico, empuje el
extremo izquierdo de |a cubierta del marco
superior (4) y después el derecho blogueando
las zonas inferior y superior en este orden.

ojusiwiusjuey
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10. Con |a tapa del dongle abierta, inserte la
cubierta del cable (1) v girela hacia atras.
Inserte la cubierta del espacio (L) y cierre Ia
cubierta del cable.

« La cubierta del espacio varia segun el modelo.
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11. Cierre Ia tapa del dongle.
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Mantenimiento

NOTA
Es posible que desee recuperar la posicion inicial de las puertas (antes de invertir la puerta). En ese caso,
consulte las instrucciones anteriores pero cambie las puertas, bisagras y cubiertas a la posicion inicial.
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RB37 solo modelos con puerta de cristal

12. Conecte el conector del dongle PBA (3). Inserte
la cubierta del espacio (L) opcional en la puerta
del frigorifico. Después, presione para cerrar la
cubierta del cable (1).

« Cierre la puerta del frigorifico y apriete los
tornillos superiores de la puerta.
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Manipulacion y cuidado

Estantes/ Estante de vinos (solo modelos aplicables)

4 A 1. Levante ligeramente el lado posterior del
estante (0 estante de vinos) para extraerlo.
/Jf fL%
RN
4 A 2. Gire el estante (0 el estante de vinos) en
diagonal para extraerlo.
S J
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Mantenimiento

Estante abatible

)
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1. Levante ligeramente el lado anterior del estante
para extraerlo.

2. Gire el estante en diagonal para extraerlo.

/N PRECAUCION

« No deje alimentos ni objetos delante del cajon
de la Zona fresca. La puerta no cerraria bien.

+ El estante debe insertarse correctamente. No lo
instale boca abajo.

« (Cuando vuelva a insertar el estante, asegurese
de empujarlo hacia el final hasta que encaje.

+ Los contenedores de vidrio pueden rayar la
superficie de los estantes de vidrio.
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Limpieza

Interior y exterior

/N\ ADVERTENCIA

«No limpie con benceno, disolvente ni detergentes para hogar/automovil como Clorox™. Podria dafar la
superficie del frigorifico y provocar un incendio.

«No rocie agua sobre el frigorifico. Se podria producir una descarga eléctrica.

Utilice regularmente un pano seco para limpiar cualquier sustancia extraia, como polvo 0 agua, de los

terminales del enchufe y los puntos de contacto.

1. Desenchufe el cable de alimentacion.

2. Utilice un pano suave y sin pelusa o una toalla de papel humedecidos para limpiar el interior vy el
exterior del frigorifico.

3. A continuacion, seque bien con un pano o una toalla de papel secos.

4. Enchufe el cable de alimentacion.

Recambio

Lamparas LED

Para reemplazar las lamparas del frigorifico, péngase en contacto con un centro local de servicio técnico de
Samsung.

/N ADVERTENCIA

« Elusuario no debe reemplazar las lamparas. No intente sustituir una lampara usted mismo. Se puede
producir una descarga eléctrica.
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Solucion de problemas

Antes de llamar al servicio técnico revise los siguientes puntos de comprobacion. Las llamadas de servicio
para situaciones normales (cuando no existe ningun defecto) se cobraran a los usuarios.

General

Temperatura

Sintoma

Posibles causas

Solucion

El frigorifico/
congelador no
funciona.

La temperatura del
frigorifico/congelador
es elevada.

El cable de alimentacion no esta
bien enchufado.

Enchufe correctamente el cable de
alimentacion.

El control de temperatura no esta
configurado correctamente.

Configure una temperatura mas
baja.

El frigorifico esta instalado cerca
de una fuente de calor o expuesto
a la luz solar directa.

Mantenga el frigorifico alejado
de Ia luz directa del sol y de las
fuentes de calor.

No hay suficiente espacio entre el
frigorifico y las paredes laterales
0 posterior.

Asegurese de dejar al menos 5
cm en la parte posterior y 10s
laterales.

El modo de vacaciones esta
activado.

Desactive el modo de vacaciones.

El frigorifico esta demasiado lleno.
Los alimentos bloguean las salidas
de ventilacion del frigorifico.

No sobrecargue el frigorifico.
Evite que los alimentos blogueen
las salidas de ventilacion.

El frigorifico/
congelador enfria
demasiado.

El control de temperatura no esta
configurado correctamente.

Configure una temperatura mas
alta.

La pared interior esta
caliente.
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El frigorifico cuenta con tuberias
a prueba de calor en la pared
interior.

Para evitar que se genere
condensacion, el frigorifico cuenta
con tuberfas a prueba de calor

en las esquinas frontales. Si la
temperatura ambiental aumenta,
es posible que este sistema no
funcione correctamente. No se
trata de un fallo del sistema.
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Olores

Sintoma

Posibles causas

Solucién

El frigorifico desprende
olores.

Alimentos en mal estado.

Limpie el frigorifico y elimine los
alimentos en mal estado.

Alimentos con olores fuertes.

Asegurese de que los alimentos
que despiden un olor fuerte estan
envueltos herméticamente.

Escarcha

Sintoma

Posibles causas

Solucion

Escarcha alrededor
de las salidas de
ventilacion.

Los alimentos bloguean las salidas
de ventilacion.

Asegurese de que no hay
alimentos blogueando las salidas
de ventilacion.

Escarcha en las
paredes interiores.

La puerta no esta bien cerrada.

Asegurese de que no hay
alimentos blogueando la puerta.
Limpie la junta de Ia puerta.

Las frutas o las
verduras se congelan.

Ha guardado frutas o verduras en
la Zona fresca/Chef.

La Zona fresca/Chef es solo para
carne y pescado.

Condensacion

Sintoma

Posibles causas

Solucion

Se forma condensacion
en las paredes
interiores.

Si se deja la puerta abierta, entra
humedad en el frigorifico.

Retire la humedad y no abra la
puerta durante un tiempo.

Alimentos con elevado contenido
de humedad.

Asegurese de que los alimentos
estan envueltos herméticamente.
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Solucion de problemas

¢Se oyen ruidos anomalos procedentes del frigorifico?

Antes de llamar al servicio técnico revise los siguientes puntos de comprobacion. Las llamadas de servicio
relacionadas con ruidos anomalos se cobraran a los usuarios.

Estos ruidos son normales.

« Al principio o al final de una operacion, el frigorifico puede hacer unos ruidos similares al encendido del
motor de un coche. Cuando la operacion se estabiliza, el ruido disminuye.

Clics Zumbido
o chirridos

« (Cuando el ventilador esta en funcionamiento puede producir algunos ruidos. Cuando el frigorifico
alcanza la temperatura establecida, el ventilador deja de hacer ruido.
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§: + Durante un ciclo de descongelacion, pueden caer gotas de agua sobre el calefactor y producir como un
S burbujeo.
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«Cuando el frigorifico enfria 0 congela, el gas refrigerante circula por las tuberias selladas y produce un
ruido de borboteo.

-

Burbujeo

« Cuando la temperatura del frigorifico aumenta o disminuye, |as partes de plastico se contraen'y se
expanden y producen ruidos de golpeteo. Dichos ruidos se producen durante el ciclo de descongelacion
0 cuando funcionan las piezas electronicas.

4 Chasquidos

N

«  Para modelos con maquina de hielo: Cuando la valvula de agua se abre para llenar la maguina de hielo,
pueden emitirse unos zumbidos.

« Debido a la ecualizacion de la presion cuando se abre y cierra la puerta del frigorifico, pueden
producirse sonidos silbantes.
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Solucion de problemas

Samsung Smart Home

Sintoma

Accion

No se encuentra
“Samsung Smart
Home” en el mercado
de aplicaciones.

La aplicacion Samsung Smart Home esta disponible en teléfonos
inteligentes que funcionan con Android 4.0 (ICS) o superior 0i10S 7.0 0
superior.

La aplicacion Samsung
Smart Home no
funciona.

La aplicacion Samsung Smart Home solo esta disponible en los modelos
aplicables.

La antigua aplicacion Samsung Smart Refrigerator no se puede conectar
con los modelos Samsung Smart Home.

La aplicacion Samsung
Smart Home esta
instalada pero no

esta conectada a mi
frigorifico.

Para usar la aplicacion debe iniciar sesion en su cuenta de Samsung.
Asegurese de que el enrutador funciona adecuadamente.

Si no ha conectado el frigorifico a Ia aplicacion Samsung Smart Home
después de instalar esta, debe establecer la conexion mediante Ia funcion
de registro de dispositivos de la aplicacion.

No se puede iniciar
sesion en la aplicacion.

Para usar la aplicacion debe iniciar sesion en su cuenta de Samsung.
Si no tiene una cuenta de Samsung, siga las instrucciones en pantalla de Ia
aplicacion para crear una.

Se muestra un mensaje

La Easy Connection puede fallar debido a la distancia con el punto de

Samsung Smart Home
se ha conectado
correctamente al
frigorifico, pero no
funciona.

idnet:r:,[grrgg?;;;j; ol acceso (PA) o por interferencias eléctricas del entorno. Espere un momento
frigorifico y vuelva a intentarlo.
La aplicacion

Salga 'y vuelva a iniciar Ia aplicacion Samsung Smart Home, o desconecte
el enrutador y vuelva a conectarlo.

Desenchufe el cable de alimentacion del frigorifico y vuelva a enchufarlo
al cabo de 1 minuto.
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SAMSUNG

Contacte con SAMSUNG WORLD WIDE

Si tiene alguna pregunta 0 comentario acerca de productos Samsung, por favor contacte con el servicio de
atencion al cliente de SAMSUNG.

Pais Centro de contacto Sitio web
0034902172678
SPAIN [HHP] 0034902167267 WWW.Samsung.com/es/support
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